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PROJET DE RÉSOLUTION
VERS LA MISE EN ŒUVRE D'UNE
STRATÉGIE POUR LES JEUNES DES AMÉRIQUES
(Convenu par le :Conseil permanent à sa séance du 27 mai 2014) 
L’ASSEMBLÉE GÉNÉRALE, 
RAPPELANT :

Que les États membres ont adopté la “Déclaration de Medellín : La jeunesse et les valeurs démocratiques”, laquelle a été accueillie par l'Assemblée générale de l'Organisation des États Américains (OEA) le 3 juin 2008, et qu'ils se sont engagés à promouvoir, parmi les jeunes du Continent américain, les valeurs, principes et pratiques nécessaires pour une vie en démocratie, lesquels sont consacrés dans la Charte démocratique interaméricaine et la Charte de l'Organisation des États Américains, dans le but de renforcer leur participation politique, sociale et économique au sein d'une société démocratique ; 

Qu'aux termes de la Déclaration de Medellín, les États membres ont demandé au Secrétariat général, entre autres, d’incorporer la perspective des jeunes filles et des jeunes hommes aux programmes et activités de l’OEA, de contribuer à la consolidation d’une vision continentale en ce qui a trait aux politiques et programmes destinés à assurer et à promouvoir les droits des jeunes filles et des jeunes hommes, et favoriser ainsi la participation à la formulation et l’exécution de politiques publiques et de programmes nationaux propices à la pleine intégration et la cohésion sociale de la jeunesse, et d’appuyer l’échange de pratiques optimales dans le Continent américain en ce qui a trait à l’examen des problèmes qui affectent la jeunesse et leurs solutions éventuelles, avec la participation des institutions qui en sont chargées ; 
Que, comme l'affirme la Stratégie pour la jeunesse du Secrétariat général de l’OEA, dont l'élaboration s'est fondée sur les mandats issus de la Déclaration de Medellín et dont l'objectif est de promouvoir le développement des jeunes au moyen d'une approche multisectorielle et participative : “Aujourd'hui, les jeunes demeurent, et continueront d'être jusqu'en 2015, le secteur de la population le plus important dans ce continent ; il est donc fondamental de considérer ces jeunes comme des acteurs clés dans l'élaboration et la mise en œuvre des efforts visant à surmonter les différents obstacles auxquels sont confrontées les démocraties du Continent américain” ; 
RECONNAISSANT :
Que par la résolution AG/RES. 2533 (XL-O/10), “Vers l’établissement de priorités relatives à la jeunesse dans les Amériques”, les États membres se sont engagés à continuer d’accorder la plus haute priorité au développement de la jeunesse dans les Amériques, et à prendre toutes les mesures nécessaires pour intégrer la perspective des jeunes dans les programmes et activités de l'OEA ;
Que le Rapport (CEPCIDI/doc.980/11) présenté au Conseil permanent et à la Commission exécutive permanente du Conseil interaméricain pour le développement intégré à titre de suivi de la résolution AG/RES. 2533 (XL-O/10) et en vue de l'établissement de priorités relatives à la jeunesse dans les Amériques, affirme que “[p]our que l’OEA puisse réussir dans son but de renforcer la paix et la sécurité du continent et de promouvoir, par une action coopérative, le développement économique, social et culturel des États membres de l’OEA, il est essentiel que l’Organisation prenne en considération, comme une priorité en elle-même, le développement économique, social et culturel de ses plus de 136 millions de jeunes” ;

Que les jeunes filles et les jeunes hommes ont le droit de participer activement et intégralement dans les sphères politique, économique et social de leurs pays respectifs;

Que les jeunes filles et les jeunes hommes devraient être encouragés et habilités dans toute la mesure appropriée à participer activement et intégralement dans les domaines politique, économique et social de leurs pays respectifs.
PRENANT EN COMPTE :
Que l'investissement dans des programmes sociaux constitue un défi constant car il doit donner lieu à la mise en place de politiques, de plans et de projets à l'intention des jeunes, mettant l'accent sur les secteurs prioritaires et les objectifs communs comme l'éducation, l'emploi, la santé, le logement, le développement durable, l’élimination de la violence, la qualité et la couverture des services sociaux, la qualité de la jouissance du temps des loisirs, l'élimination de la pauvreté, en particulier la pauvreté absolue, la parité hommes-femmes, et la non-discrimination; 
Que l'Institut interaméricain de l'enfance et de l'adolescence, organisme spécialisé de l'OEA, est engagé en faveur de la promotion, de la protection et du respect des droits des enfants et adolescents de la région,
AYANT PRÉSENT À L’ESPRIT l'article 3 de la Charte sociale des Amériques, selon lequel les États membres se sont engagés à combattre les graves problèmes de la pauvreté, de l'exclusion sociale et de l'iniquité, et à faire face aux causes qui les créent ainsi qu'à leurs conséquences, à créer pour leurs peuples les conditions favorables à un développement assorti de justice sociale, et à renforcer et promouvoir des politiques et programmes conçus pour édifier des sociétés qui offrent à tous des débouchés leur permettant de bénéficier du développement durable assorti d’équité et d'inclusion sociale,
DÉCIDE :
1. De charger le Secrétariat général de réviser et d'actualiser, la Stratégie pour la jeunesse du Secrétariat général de l'Organisation des États Américains (OEA) et de présenter celle-ci au Conseil permanent et à la Commission générale aux fins d'examen et de considération d'adoption, de façon  à consolider une vision intégrale de celle-ci, qui contribue au développement social, économique et politique de la jeunesse des Amériques. Dans le cadre de cette stratégie, de demander au Secrétariat général de créer des espaces de coopération et d'échange de pratiques entre les États, les jeunes et d'autres acteurs et institutions afin de  renforcer les politiques publiques à l'intention de la jeunesse ainsi que les pratiques associatives et participatives parmi les jeunes.]
2. De demander au Secrétariat général de définir, en consultation avec les divers acteurs et institutions – notamment les institutions gouvernementales – qui participent à l'élaboration de politiques, initiatives et programmes pertinents dans le domaine de la jeunesse dans les États membres de l’OEA, un plan d'exécution 2015-2020 relatif à la Stratégie pour la jeunesse que propose le Secrétariat général de l’OEA, et d’en présenter les résultats au Conseil permanent et à la Commission générale pour qu'ils les examinent envisagent leur approbation. d'arrêter que le plan doit  donner une estimation des couts, identifier des sources de financement pour les interventions proposées et pour le suivi de la mise en œuvre de la stratégie, et fournir une évaluation indépendante de la mise en œuvre de la stratégie.]
3. De demander au Secrétariat général d'inscrire les questions liées à la jeunesse comme un axe transversal des programmes et activités de l'Organisation.
4. De charger les États membres d’envisager de soumettre à la quarante-cinquième Session ordinaire de l'Assemblée générale un projet de résolution pour déclarer 2016 l'Année interaméricaine de la jeunesse. De souligner que la célébration de cette Année contribuera à diffuser la Stratégie pour la jeunesse actualisée, à mieux faire connaitre les efforts consentis par les États membres en la matière, ainsi qu'à progresser dans les discussions et la mise en pratique des priorités arrêtées dans le plan d'exécution de la Stratégie.
5. D'envisager d'élaborer des politiques, programmes et initiatives, dans les cas applicables, pour assurer le renforcement de la jeunesse dans les Amériques, la collaboration et l'intégration entre les institutions et les organismes qui œuvrent sur cette question, et promouvoir la participation active des jeunes au développement social, politique, économique et culturel de leur pays.
6. De continuer d'appuyer, dans les cas applicables, et en accord avec les priorités nationales, le renforcement de programmes, projets et interventions ayant une incidence directe sur les jeunes. 
7. De rendre hommage aux efforts consentis par le Secrétariat général, par l'entremise du Bureau du Secrétaire général adjoint, pour encourager la coordination et la collaboration entre les divers services de l'OEA qui élaborent des programmes, projets et initiatives en faveur de la jeunesse.
8. De demander au Secrétariat général de soumettre un rapport à l’Assemblée générale, lors de sa quarante-cinquième Session ordinaire, sur les suites données à la présente résolution, et d’établir que la mise en œuvre des activités qui y sont prévues dépendra de la disponibilité des ressources financières inscrites à ce titre dans le programme-budget de l’Organisation, ainsi que d’autres ressources. 
[image: image2.wmf]ASSEMBLÉE GÉNÉRALE


� EMBED Word.Picture.8  ���





� FILENAME  \* MERGEFORMAT �AG06428F04�








PAGE  

_954739038.doc
[image: image1.png]YA






ASSEMBLÉE GÉNÉRALE



